＜タガログ語＞

Reiwa令和 ___ Taon年 __ Buwan月___ Araw日
Para sa mga magulang / tagapag-alaga
保護者様
　　　　　　　　　　　　　　　　Toyohashi Municipal豊橋市立　　　　　　Junior High School中学校 
Tungkol sa Resource Recovery (Bring-in Collection)
資源回収（持ち寄り回収）について
Maraming salamat po sa pakikipagtulungan sa mga aktibidad ng paaralan at PTA. Kami po ay umaasa sa inyong pakikipagtulungan sa koleksyon ng mga recyclable na materyales, na isasagawa tulad ng mga sumusunod.
日ごろは学校教育活動，ＰＴＡ活動へのご理解，ご支援をいただき厚くお礼申し上げます。さて、見出しの件につきまして下記の要領で資源回収をしますのでご協力をお願いいたしたくご案内いたします。

1. Panahon　期間
  　　  月 　　    日（     ）～    　  月 　    日（     ）
     　　Buwan  　　  Araw               Buwan 　　Araw
※Isasagawa sa loob ng 3 araw na ito ang meeting ng guro at magulang/tagapag-alaga.
この３日間で保護者会を実施します。
2. Oras　時間
 　　      ：       ～       ：      
3. Paraan ng koleksyon　方法
Maglalagay ng container sa paaralan.  Mangyaring ilagay sa araw ng pagpunta sa paaralan sa
meeting ng magulang/tagapag-alaga at guro.

校内にコンテナを設置します。保護者会等で来校したときに入れてください。
※Iparada ang sasakyan sa playground sa araw ng meeting. 
Maaaring iparada ang saskyan sa tabi ng container para lamang itapon ang mga materyales.

保護者会用に運動場に駐車場を設けます。コンテナに横付けして投入可能です。
4. Resource Materials　回収する物
	□ Newspaper
	新聞
	□ Tetra pak
	牛乳パック類

	□ Magazine
	雑誌
	□ Lumang damit
	ぼろ布

	□ Kahon
	ダンボール
	□ Aluminum can
	アルミ缶


※Isusulat sa container ang bawat uri.

コンテナに種類ごとの表示をします。
　※Hindi kokolektahin ang mga bagay na hindi nakasulat sa itaas.
上記以外の物は回収しません。
5. Karagdagan　その他
Sa oras ng klase at bukatsu, hindi maaaring magdala ng sasakyan papunta sa playground.

授業中，部活動中は，運動場への車の乗り入れはできません。
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